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1. EJIX OCBOEHUA JUCHUIIJINHBI

geJIBIO OCBOCHUS JHUCHOUITIIIMHBI «HpaKTI/ILIeCKI/Iﬁ KypC AHTJIMMCKOTO SI3BIKAa» SIBIISICTCSA

CO3/laHUE YCJIOBUH IS Pa3BUTUS CIOCOOHOCTEH K YCTHOW M NHCbMEHHOW KOMMYHUKAIlMUd Ha

MHOCTPAaHHOM SI3bIKE U IPUMEHEHHUS IOTYYEHHBIX 3HAHUN B TPO(PECCHOHATBHOMN NESITETLHOCTH..

3amaun JUCHUIUIMHBI KOHKPETH3HPYIOT C(HOPMYTUPOBAHHYIO LEJIb M CIIOCOOCTBYIOT €€

peaM3anuy:

- pPa3BUTHUE YMEHHUH TOJArOTOBJIIEHHOM (pENpOAYKTHBHOMH) pEUYM C IMOCTEHEHHBIM
paclIMpeHHeM  TBOPYECKMX  (HEMOArOTOBJICHHBIX BO  BPEMEHH) KOMIIOHEHTOB  PEUYEBBIX
BBICKA3bIBAaHUM;

- Pa3BUTHUC TEXHUKHW YTCHHUA U YMCHH ITIOHUMATH U IMIPaBHUJIbHO BOCIIPOMU3BOAUTH AHTJIMHACKHI

TEKCT;

- pa3BUTHE HABBIKOB MMCbMEHHOM pedr U MpuBUTHE Oporpaduyeckoil rpaMOTHOCTH;

- pazBuTHEe (HOHEMATHUECKOTO CITyXa CTYJCHTOB;

- U3y4YCHHE METOIUYECKUX TOCTHKEHUI B 00yYCHUH aHTJIUHCKOMY S3BIKY;

- pa3BUTHE YMEHHUI BOCIIPUHUMATh U 00paldaThIBaTh B COOTBETCTBUU C TIOCTABJICHHOU IIEJIbIO
pa3iauuHyi0 MHGOPMAIUMI0 HA MHOCTPAHHOM S3bIKE, MOJYYEHHYIO W3 MEUYaTHBIX M DJIEKTPOHHBIX
HMCTOYHHKOB B PaMKaxX COIIMOKYJIbTYPHOU c(hep 0OIIeHUs ISl peIIeHUs] KOMMYHUKATUBHBIX 3a]1a4.

- pa3zpaboTKa 3aJaHuil ¢ yueTOM 0COOEHHOCTEH MperoiaBaHus aHTIIMHCKOTO S3bIKA.

2. MECTO JUCIUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
Juctmrumza «[IpakTHaeckuii Kypc aHTIMICKOTO S3bIKa» OTHOCHTCS K 00S3aTeNbHON YacTH,
JucuumirHa oOecrieyMBaeT HABBIKOB JHMAJIOIMYECKOW W MOHOJIOTMYECKOHM peud /0 YpOBHS,
HE00XOAMMOT0 B IPO(ECCHOHATLHOM IESITEIIbHOCTH.
JucuumuinHa «IIpakTuyeckuil Kypc aHITIMICKOTO s3bIKa» ONMUpAeTCs Ha OOLIMe CBEICHHUS O
(oHEeTHKe, [TOJIyUEHHBIE B paMKaxX CPEJHEr0 00ILEro NoJHOro 00pa3oBaHusl.

3. INIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATbBI OBYYEHMUS 1O JUCHUIIJINHE

[Tnanupyemble pe3ysabTaThl

06y‘IeHI/I$I o AUCHUIIINHC,

COOTHCCCHHBIC

C INIAHUPYCMbIMU

pesynbratamu ocBoeHust OIIOIT (koMreTeHIUAMU U UHIAUKATOPaMHU JOCTHXKEHUSI KOMITETEHIIHI)

dopmupyembie [TnanupyemMsbie pe3ynbTaThl 00yUYSHHUS 0 TUCIUITIMHE, B HaumenoBanune
pPMUpPY Py pesy. y
KOMIICTCHIIUN COOTBETCTBHU C WHIUKATOPOM JIOCTH)KEHHS KOMITETEHIIUH OILIEHOYHOTO CPEeJICTBa
(xom, comepxaHue Nuaukatop n0CTHXEHUS Pesynbrarsel 00y4eHus 1o
KOMIIETEHIINH ) KOMITETCHIIUU JUCIUTUTAHE
(k00, codepaicanue
uHouKamopa
YK-3. cniocoben VYK-3.1. 3naer paznuunble | 1) 3HaerT: [IpakTuko-
OCYIICCTBJIATD [IPpUEMBI Hu CII0COOHI | - a¢dexTrBHBIE | OPUCHTUPOBAHHbBIC
COLMaJILHOE COLMAN3AIMK JIMYHOCTH U | IMHIBUCTHYECKUE cpecTBa | SAAaHHA
B3aMMOJICHCTBHE M | (6 11pra THHOTO opraHmsanym
€aJTM30BBIBATh N
EBOI-O poTh B B3aHUMOACUCTBML. B3aUMO/JICUCTBUS
VK-3.2. VYmeer cTpoUTH
KOMaHJIe P Y4aCTHUKOB
OTHOIICHHU € | obpasoparensHOrO
OKPYKAIOWMMH JIIOJIBMH, € | 1yopiecea;
9
KOJUJIETAMHU. 2) ymeer:
VYK-3.3. Bnaneer | OCYILIECTRIATS
MIPAKTUYECKUM OIIBITOM B3AMMOTEHCTEIE c
y4acTuss B  KOMaHJIHOH
6 YYaCTHUKAMHU
pabote, B COLMAJBHBIX

IMMPOCKTAX, PACTIPCACIICHUA

00pa3oBaTenpHOro mporecca




poJieit B YCIIOBUSIX | HA aHITIMHACKOM SI3BIKE;
KOMaHIHOT'O 3) BmameeT
B3aUMO/ICHCTBUS. - HaBbIKaMH pabOThl B MUHU
rpynmnax;
- HaBbIKAMH
MOJITOTOBJICHHOM u
HEMNOATOTOBJICHHOW YCTHOU U
MMICBMEHHOM  pe4ybl0 B
NPOLIECCE  M3JIOXKEHUST |
o0CyXIeHus
YK-4. Cnocoben VK-4.1. 3naer | 1) 3Haer: [IpoBepounbie pabOTEI
OCYILLECTBIIATh JUTEPATYPHYIO ¢bopmy | - rpaMMaTHYeCcKue u
JICJIOBYIO FOCYapCTBEHHOTO  SI3bIKA, | (hoHETHUECKHE TpaBHIIa
KOMMYHMKAUMIO B | OCHOBBL ~  YCTHOH Y | noctpoenns
yerHoru MACHMEHHOH KOMMYHHKAUMH | 0o oo o "
MHCbMEHHOMN Ha  MHOCTPAaHHOM  SI3BIKE,
¢dopmax Ha (byHKIMOHAIBEHBIE cruy | AHATIOTHHICCKOTO
rOCYJapCTBEHHOM | POJHOTO si3bIKa, TpeOoBaHwus | BPICKAShIBAHMA,
si3pIKe POCCHIICKON | K AEIOBOM KOMMYHHKAIUU. 2) ymeer:

®denepauuu u

VK-4.2. VYmMeer BblpaxaTh

- o0marecsi B YCTHOH H

WHOCTPaHHOM(BIX ) CBOU MBICJIH Ha | IMCbMEHHOH Qopmax Ha
sA3bIKE(axX) rocyAapCTBEHHOM, POJHOM M | PYCCKOM H  HHOCTPaHHOM
HHOCTPAaHHOM  SI3BIKE B | SI3BIKAX JJIA pEIICHUs 3a1a4
CUTyaluu JEJIOBOM | MEKIIMYHOCTHOTO u
KOMMYHUKAIIH MEXKKYJIbTYPHOTO
VK-4.3. BnageeT HaBblkamu | B3aHMOJICHCTBUS,
COCTaBIEHHS TEKCTOB Ha | 3) BIAJEET:
rOCyJapCTBEHHOM U POJHOM | - HaBBIKAMH YTCHMA,
SI3BIKAaX, ONBIT  IIepeBoja | AyAHPOBaHMs, TOBOPCHHA H
TEKCTOB € HHOCTpaHHOro | lMchMa Ha yposue C1-C2.
S3pIKa HA POJHOW, OIBIT
oO1IeHNs Ha
roCyJapCTBEHHOM u
WHOCTPAHHOM SI3BIKAX.
VK-5.  CmnocobGen | YK-5.1. 3naer ocHoBHbIE | 1) 3Haer: [IpoBepounbie paboTHI
BOCIIPUHUMATh KaTeropuu ¢unocodun, | - OCHOBHBIE KYJIBTYpHBIE
MEXKKYJIbTYPHOE 3aKOHBI MCTOPHYECKOTO | OTIIHYHS B PEUEBOM ITHKETE
pazHoobpasue pa3BUTHS, OCHOBBI | yocyreneii  pycckoro  H
oOmiecTBa B | MEXKYJIbTYypHOU . .
AHTJIMMCKOTO SI3bIKOB;
COLIMANIBHO- KOMMYHUKALIMH.
HUCTOPHYECKOM, VK-5.2 VYmeer pecry | OCHOBHBIC JICKCUKO-
TUYECKOM U | KOMMYHHKAIUIO ¢ | TPaMMaTHICCKHC,
¢unocodckom MPEACTABUTEIAMU UHBIX | POHETHUECKHE u
KOHTEKCTaXx HAIIMOHAJIILHOCTEN U | opdorpaduueckue OTINYMS
KOH(eccnil ¢ COOIMIOICHNEM | GpuTaHCKOrO -
ATUYECKUX u

MEXKYJIBTYPHBIX HOPM.
VK-5.3. Bmageer HaBBIKAMH
aHamm3a  Quiocopckux  H
HUCTOPUICCKUX (axToB,
OLICHKH SIBICHUU KYJIbTYPBI.

aMEpPUKAHCKOTO BapUaHTOB
AHTJIINMCKOTO S3BIKA;

- OUalCKTHBIC OTIWYMSI B
YCIIOBUSIX
MMOJIU3THUYECKOTO,
MOJMKYJIBTYPHOTO MUDA,

2) ymeer:

- BOCIIPUHUMATH
JIMHTBOKYJIbTYPHBIE




OTINYMA ABYX

HallMOHAJBHBIX BAPHAHTOB
a3pIka  (OpUTAHCKOTO |
aMepUKaHCKOTO0);

3) BmageeT

- HaBBIKaMH OOLICHUS B
YCTHOM U MUCbMEHHOMN
dhopMax ¢ HOCHTEIIMHU
Pa3HBIX HAIMOHATBHBIX
BapHUaHTOB aHTJIUIICKOTO
A3bIKA

VYK-6 Criocoben VYK-6.1. 3HaeT OCHOBHEIE 1) 3HaeT: IIpakTuxo-
YIPaBIsATH CBOMM NPUHIMIIBEI CAMOBOCIIUTAHUS | - TPUHLOUIBI Pa0OTHl Hall | OPUEHTHPOBAHHEIE
BpPEMEHEM, ¥ caM000pa30BaHMs, UCXOIsl | pa3leNaMd  AHIJIMHACKOIrO | 3aJaHusl
BBICTpaWBaTh U 13 TpeOOBaHHUU PBIHKA TPYya. | S3BIKA (dponHEeTHKOH,
pean30BbIBaTh YK-6.2. YMeeT 3pQeKTHBHO | JEKCHKOH U TPaMMaTHKOM );
TPaeKTOPHIO TUTaHUPOBATH H - OCHOBHBIE CIIPaBOYHBIC
CaMOpPa3BUTH Ha KOHTPOJIMPOBATh MaTepHabl u
OCHOBE MIPUHIIMIIOB | COOCTBEHHOE BPEMSI; JIEKCUKOTparuecKue
o0Opa3zoBaHHs B WCIIOJIb30BaTh METO/IBI WUCTOYHUKH;
TE€YEHUE BCel CaMOpETyJIsLUY, 2) ymeer:
KU3HH) CaMOpPa3BUTHS, - CaMOCTOSITEIILHO
caMO00yYCHHUS. COBEPILIECHCTBOBATh YPOBEHD
YK-6.3. Bnageer cnoco6aM1:1 BITAZICHHS AHTTIAHCKIM
ynpapieHus CBOCH | kon:
MO3HABATENLHON
JEeSITETBHOCTHIO 3) Bmaneer:
S —— - HaBeIKaMH paboOTBl ¢
00pa30BATENBHBIX HHTEpEecoR o L CHIATHBIMH - TCKCTAMHU
U moTpeOHOCTEH (yeTHEIMH 1
ITICEMEHHBIMU ),
JIEKCUKOTpapUIeCKUMU
HMCTOYHHUKAMH, CIIPAaBOYHOU
JIUTEPATYPOH.
I[IK-6  CnocoGen | I1K.6.2. Hemoncrpupyer | 1) 3Haer: [IpoBepounbIe pabOTHI
MPOEKTHPOBATh 3HAHHE COJIepKaHus | - coBpemeHHble | [IpakTuko-
COJZICpIKAaHUC O6pa3OBaTeHBHBIX ImporpamMmm METOINYECKHE TEXHOJOTHUH OPHUCHTUPOBAHHBIC
00pa3oBaTeNbHbIX | IO CBOEH AMCLMILIMHE ISt npenoiaBatms | SMAHUA
nporpamm  u  ux | I[1K.6.3. CnocoOen (hOHETHKH,  NeKCHKH W
2JIEMEHTOB MPOEKTHPOBATh .
06pazoBaTeTbHbIE rpaMMAaTUK{  AHTJIMHACKOrOo
HPOrPaMMBbI pasinuHpIx | 13bIKa,
ypOBHEH u 3JIEMEHTHI | 2) YMEET:

o0pa3oBaTenbHBIX MPOrpaMM
B CBOEH MpeIMETHON 001acTH

- AHAJIMU3HUPOBATH y‘leGHLIG
Marcpualibl ¢ TOUYKH 3PCHUA

ux s dexrrBHOCTH;3)
BJIaJICET:

3) Bnaneert:

- HaBeIKamMH paboTBl C
COBPEMEHHBIMU y4eOHO-
METOIUYECKHUMU
MaTepraIaMH.

4. OFBEM U CTPYKTYPA JUCHUIIJINHBI




TpymoeMKoCTh TUCIUILTHHBI cocTaBisieT 13 3aueTHbix enuum, 468 yacos.

TemaTnueckuii mjian
¢hopma o0yueHusi — ouHast

KoHnrakTHas pabora DopMbI
oOyyaromuxcs TEKYIIEeTO
C MeIarOTHYECKUM KOHTPOJIS
5 paboOTHHKOM 5 YCIIeBaeMOCTH,
= - D = ¢dopma
Q K ia) IS 0 o
B 2] = g | = 5 « | HPOMEXYTOUHOMH
No H I/I/ S = ; 8 Q 2 [
° aMMCHOBAHUE TEM H/WIIU 3 3 = S S B8 aTTeCTALINH
n/n Pa3IenoB/TeM IUCIUTIINHBI 3 = . S = S ¥ £ 2| (nocemecmpan)
© g = 2 2 |29 2
5| 5| E|E8§ ¢
= | 2 e ls9d°
= g | 38
[
[ o &
g B |S
= S |«
1 [lyremecTBue kak 00pa3 >KU3HU 1-4 27 PelTuHT-KOHTPOIH
5 38
Ne 1 (1-4 nenenn)
2 TpancmopTHBIE TPEATIOYTEHUS B 5-8 27 PeliTuHT-KOHTPOIH
5 39
ITyTEeUIECTBUH Ne 2 (5-8 nenenu)
3 BHewmHocTh ueiioBeka 5 | 8-13 27 38
4 XapakTep deioBeka Kak OCHOBa 5 14- 27 38 PeliTuHT-KOHTPOIH
JMYHOCTH 18 Ne3(14-18 nenenn)
Bcero 3a 1cemecTp: 108 IK3aMeH
153 | (1 cemectp, 27
4acoB)
5 CBoOoTHOE BpeMst B X000u 6 |14 21 15
6 Komnekuuonupoanue. 6 |58 21 PeliTHHT-KOHTpOITB
BraroTBOpUTENEHOCTS. 15 Ne 1 (5-8 nenenn)
OO01eCTBEHHO-TIONE3HBIN TPY T
7 Teatp xak ocHOBa KynpTypHOTO | 6 | 9-11 21 15 PeliTuHT-KOHTPOIH
pa3BUTHS YEIOBEKA Ne 2 (9-11 nHepenn)
8 Kunematorpadus. Ucropus u 6 | 12- 21 15 PeiTHHT-KOHTPOITH
MEPCIEKTUBBI 14 No3(12-14 nenenn)
Bcero 3a 2 cemecTp: 84 60 | sx3amMen
(2 cemectp,
36 yacoB)
HToro mo qucuunInue 192 213 | 2 3x3aMeHa
(1, 2 cemecTpbl,
63 yaca)

Conep:xanue JJadOpaTOPHbIX 3aAHATHI MO AUCHUILINHE

Pasnen 1. Travelling as a lifestyle

Tema 1. Ilymewecmeue kak oopa3z sncuznu
ConepkaHUE TEMBI:

YacTOTHOCTB OTITYCKOB.

AbsponopTsl U Bok3anbl. MTHGpacTpyKTypa BO3AYIIHOM raBaHu.

1 PacrnipeneneHue o01ero yncia 4acoB, yka3aHHbIX Ha npakTiyeckue 3ansatus B Y11, ¢ yuerom wacos Ha KIT/KP
2 JlaHHBIA TyHKT BKJIIOYAETCS B pabouyl0 NPOTrpaMMy TOJBKO Npu (DOPMHPOBAHMH MPO(ECCHOHAIBHBIX

KOMIICTECHIIHIA.




IIpoxox uepe3 TaMOXkHIO. JleKIapupOBaHUE TOBAPOB.
[Ipouenypa peructpanuu Ha perc.
[Toxynka OnieToB OHJIAMH.

Tema 2. The Gerund

CoaepxaHue TeMBI:

[TousiTue repyHaus.

Pounb repynnus cpenu HeMUYHBIX (GOPM Tiaroia.
OcHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU T€PYHAMSL.
OyHKINUU FepyHIU.

[TpaBuiia nepeBoaa repyHaus Ha PyCCKUMN SA3BIK.

Paznen 2. Means of travelling in the sphere of tourism
Tema 1. Tpancnopmmusvie npednoumenun ¢ nymeuwiecmeuu

ConepkaHue TeMBI:

[lyTemiecTBust aBUaTPaHCIIOPTOM.
[IyTemecTBuss BOIHBIMHU BHUJIaMH TPAHCIIOPTA.
IlyremecTBus 10 KEIE3HOU 10pOre.

Tema 2. The Infinitive

ConepkaHue TeMBI:

[TonsTne 06 nHGUHHUTHBE.

Posib uHpUHUTHBA cpe HETMYHBIX (POPM TIIaroa.
OcHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU UH(PUHUTHBA.
OyHKIMU UHOUHUTHBA.

NHGUHUTUBHBIE KOHCTPYKIMH.

Paznen 3. Appearance
Tema 1. Buewrnocms uenoeexa

ConepkaHue TeMBI:

Yeprsl una.
Tenocnoxenue.
Buael npuyecoxk.
Mamnepsl.

Tema 2. The Gerund and the Infinitive compared
ConaepxaHue TeMBI:

Ob1u1ee u paznuuHoe B GYHKIUAX UHOUHUTHUBA U TEPYHIUS.
M3MeHeHHs napaaurMbl 3HaY€HUH B 3aBUCUMOCTH OT YHOTPeOJIEHUS TepyHAus MM MH(QUHUTHBA.
3aBUCUMOCTb CMBICIIOBOM HArpy3KU BBICKA3bIBAaHUS OT YIIOTPEOICHHs HEMUYHBIX (hOpM Triaaroa.

Paznen 4. Character as a background of a personality
Tewma 1. Xapaxkmep uenoeexka kaxk ocnoea nuunocmu
ConepxaHue TeMBbI:

UepTsl XapakTepa.



JIn4HOCTHBIE XapaKTEPUCTUKHU.
B3anmocBA3p XapakTepa U IMYHOCTHOTO ycIexa.
Xapakrep U Kapbepa.

Tema 2. The Participle
COI[Cp)KaHI/Ie TEMBI.

IlonsiTHE O MpHUYACTHUH.

Posb mpuvacTus cpeny HEMMYHBIX GOPM TJIaroa.
OcHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH NIPUYACTHUS.
DyHKIHUH IPUYACTHSL.

Pa3zHoo0Opa3ue npuyacTHbIX KOHCTPYKLIUH.

Pazpnen 5. Hobbies and leisure
Tewma 1. Ceo600noe epema u xoo6u
CopaepxaHue TeMBbI:

AKTyabHOCTh X000U B COBPEMEHHBIX PEaIUsX.
X0060u Kak cB00OIa MPOSBICHUS TUYHOCTH.
Brusinre xo001 Ha KapbepHYIO peaTH3aIfio YeJIOBEKa.

Tema 2. The Article
ConepkaHue TeMBI:

ApPTHKIIb KaK S3bIKOBasi €IMHULIA.
TpakToBKa QYHKINN apTUKIISA B A3BIKE.
OnpenenéHHblii apTUKIIb.
Heonpenenéuuplii apTUKITb.

Hynesou apTukis.

ApTUKIH ¢ TeorpapuuecKUMH Ha3BaHUSIMH.
ApTHkiau, 0003Havaromue NpuEMbI MUILH.

Paznen 6. Collecting. Charity. Socially beneficial activities
Tewma 1. Konnexyuonupoeanue. bnazomeopumenvnocms. Qouiecmeenno-noe3nplii mpyo
ConepkaHue TeMBI:

Bupl KOIeKIIMOHUPOBAHUS.
bnaroTBopuTENbHOCT KaK MPU3BaHUE.
OO011ecTBEHHO-TIONIE3HBIN TPY/I.

Tema 2. Prepositions
CojaepxaHue TeMBbI:
Ponp nmpeanoros B sSI36IKOBOM cperie.

IIpensioru mecra.

IIpensiorn 1BM>XEHMUS.

[Ipensiorn HanpaBIIeHHUS.

IIpensiorn BpeMeHH.

[Tpensioru, cCOOTBETCTBYIOIIME PAa3HBIM MAAEkKaM PYCCKOTO s3bIKA.



Paznen 7. Theatre as the basis for one’s cultural development
Tema 1. Teamp kax ocrnoga Kyn1omypHozo pazeumus uenogexa
CopepxkaHue TeMBbI:

Hcropus pa3Butus tearpa.
3HAMEHHUTBIEC T€aTPbl MUpA.
JKaHpbI cieKkTaxIIen.
Pexuccypa 1 moCTaHOBKH.
TeaTpanbHOE Hacenue.

Tewma 2. Phrasal Verbs
CopepxkaHue TeMBbI:

Pouib (pa3oBbIX I71arojoB B aHTIIHMICKOM SI3bIKE.
[lepexoanble n HeTIEpeXOJHbIE (PPa30OBBIE TIATOIIBI.
Knaccudukanus (ppa3zoBbIX TIaroyios.
OcobeHHocTy niepeBoJia ppazoBbIX II1aroJoB.
®pa3oBbl€ IJ1aroJibl U yCTOWYUBBIE BHIPAKEHUS.

Paznen 8. Cinematography. History and perspectives
Tema 1. Kunemamoczpaghus. Hcmopusa u nepcnexkmuent
ConepkaHue TeMBI:

Hctpus pazButust KuaeMaTtorpada.
JKanpbl GpuiabMoB.

3HAMEHUTHIC PEKHUCCEPBI-TIOCTAHOBIIHUKH.
AxTépckoe OpaTcTBo.

Kuno u Tearp: ob1iee u MHANBUAYAIBHOE.

Tema 2. Syntax. Relative clauses
ConaepxaHue TeMBI:

Buer relative clauses B aHTHiiCKOM sI3bIKE.

3HaKU NpPEeNUHaHKs B IPUAATOUYHBIX [TPEATIOKEHUSX.

YnotpebiieHne cor30B U MPEATIOroB B MPUAATOYHBIX PEATIOKEHUSAX.
O yHKINUH NPUIAATOYHBIX MPEIJIOKEHUN B aHIVIMICKOM SI3BIKE.

5. OHEHOYHBIE CPEJACTBA JJIs1 TEKYHIEI'O KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTAN,
MPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIMHU IO U'TOT'AM OCBOEHUSA JUCIHUATIIAHBI
U YYEBHO-METOJUYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJIbHOM PABOTHI
CTYAEHTOB

5.1. Tekyumuii KOHTPOJIb yCIIeBAEMOCTH

5 cemectp
PeiiTuHr-kouTpoas 1
1. Choose the correct word:

1. If you carry too much luggage, the airline will charge an baggage fee.
a. additional b. excess C. extra d. over

2. British Airways the departure of Flight 375 to St Petersburg.

a. advertise b. advise C. announce d. notice

3. The check time at the airport was 10 o’clock.



a. by b.in c. out d. up

4. Much stricter must now be taken at all airports against hijacking.
a. alarms b. precautions C. protections  d. warnings

5. The from St Petersburg to New York takes eight hours.

a. flying b. journey C. passage d. voyage

6. I’'m afraid your luggage is ten kilos ; you will have to pay extra.
a. above b. excess c. heavy d. overweight

7. Nobody that aeroplane crash.

a. died b. lived c. recovered d. survived

8. Our was delayed owing to bad weather conditions.

a. airline b. airway c. flight d. runaway

9. We to announce a further delay in the departure of flight SU-717.
a. apologize b. mourn C. regret d. repent

10. He couldn’t his fear of flying.

a. overcome b. succeed c. triumph d. win

2. Put one of the following words in the spaces provided

Air, vents, co-pilot, flight, passenger, size, carry, crew, engineer, flight, tourist, passenger
list, cabin, cruising speed, galley, captain, safety belts, stewardesses, distances, jet-propelled,
seats, take-off, trip

Airlines, or 1___ planes, differ from light planes not only in 2___ but also in speed and
equipment. They are designed to 3 a great number of people over longer 4 _ without
stopping for refuel. A passenger airliner has a comfortable 5 _ with soft carpets, adjustable
upholstered 6 ---, washrooms, and individual 7 and reading lights. It has a 8___ for preparing
food. Many airliners offer 9 or economy class service, which costs less than first-class travel.
The 10 of four engine-airliners range from about 350 mph for propeller-driven planes to
move than 500 mph for 11 planes. The 12__ of an airliner works as a ream to make the trip
smooth and pleasant. While the passengers take their seats, the pilot or 13 co-pilot, flight
engineer, and stewardesses prepare the plane for 14 . The pilot assisted by the 15 checks
the instruments and tests the controls. The 16 _ checks the other mechanical equipment. The
stewardesses check the 17__ |, make sure that the passengers fasten their 18 _ for 19 .
Later, the 20 __ distribute magazines, serve meals, and do other things to make the 21
enjoyable.

3. Translate into English using Participle I or Il wherever it is possible.

1. Ona Mosvana, cIOBHO OuZas, 4To €€ 3agaayT apyroi Bompoc. 2. OH cMOTpen Ha Malb4MKa,
CHUJICBILIETO HA CTYJIE B YTy KOMHATHI. 3. ManbuuK, KOTOPBINA CHUJEN HA CTYJIE B YIJIy KOMHATHI, yXKe
ymen. 4. Tak Kak OH MI0X0 ce0si 4yBCTBOBaJI, €My HPHUILIOCH OcTaThesl JoMa. 5. OH BCIIOMHUI 00
sTOM, Korja Obl1 moMma. 6. Korma e€ monpocwin, oHa nana cBoit aapec. 7. S ciplmall, Kak Ha3BaJIH
MO0 (bamunuio.
8. MoxxHO 11711 MeH BbI3BaTh Takcu? 9. He 3Has oTBera, oH cTOSUI, HE roBOpsA HU ciioBa. 10. OH cmor
OBl clienath ropas3no Oouiblie Ui Bac, eciu Obl OH Obul Jyunie nHpopmuposad. 11. He xenas ObITh
nepBbIM, s 3amenaua mard. 12. Ecau oOcTosTeNnbcTBa MO3BOJAT, s IMpUEAy K BaM OcCeHblo. 13.
BrimuB gamky 4asi, oHa Mo4yBCTBOBaJIa ce0s ropas3ao ayuine. 14. OH yuTan ra3ery jexka Ha JUBaHe.
15. CnenaB MHOTO yIpa>KHEHH, Mbl TIEpECTAJIH JieNIaTh OIMOKN Ha yoTpeOIeHne MPUYacTHii.



PeiiTUHI-KOHTPOJIB 2

1. Choose the right word:

a. face, countenance, complexion

1. She was a tall lady with dark hair, dark eyes, and a pale and large forehead; her ... was grave.
2. The girl was thin and had a sharp, bird-like ....

3. His ... expressed astonishment.

4. The lady praised the old gentleman’s bronzed ....

5. He looked so funny that I found it difficult to keep my ....

6. He must have had bad news, flashed through Arthur’s mind, as he looked anxiously at
Montanelli’s haggard ....

A fair ... is typical of all women of this clan.

thin, lean, slender

Arthur was a ... little creature more like an Italian than an English lad.

She is rather ... in the face.

His doomed forehead, great moustache, ... cheeks, and long jaw were shaded from the
sunshine by an old brown Panama hat.

The girl was not beautiful, her figure was too small and ....

The fellow was as ... as a rail.

[ saw a small ... man with sunken cheeks weathered to a tan.

She looks ... after her illness.

She was a ... blue-eyed girl with thick golden plaits.
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2. Fill in a suitable word or phrase from the list below:
generous, temper, smart, selfish, rude, gentle, cruel, to be on friendly terms with, frank, shy,
stingy, energetic, greedy, sharp, honest, kind, independent, well-behaved, cheerful, workaholic,
lazy-bones.
1. Don’t you think she is of a ... nature?
She is a lovely ... girl with a bright spirit.
He easily loses his ....
She is not the kind of woman ....
My typeisa... ... ... guy.
In addition of being selfish, he is ....
He has good traits as well — let’s say — he is goal oriented, ..., ....
I hate this guy; heisso ... ... ....
. IThke... ... ... women.
10. She wanted to praise his kids; they were so ....
11. He is married to his work; he is justa ....
12. Would you prefer to have a ... as a husband?

CoNoORWN

3. State the functions of the gerunds and infinitives in the following sentences and translate the
sentences.

1. At hearing his footsteps she turned pale and couldn't but sob. 2. She was born with the gift of
winning hearts. 3. He insisted on their making peace and was the first to offer his hand. 4. Slow
cooking makes tough meat tender. 5. He doesn't like not being taken seriously.

4. Translate into English using either the gerund or the infinitive.

1. Bel HU4YEro HE UMeEeTe IMMpoOTHUB TOTO, YTOOBI MBI IMOKYpUIIN 3,Z[CCB? 2. Tonpko MNpEaACTaBbTC CC6C,
4TO OH cTaj MuwutnoHepoM! 3. S mpoTuB TOrO, YTOOKI BHI Jenanu 3TO 6e3 Moel momoru. 4. Mer He
MOTJIA HEC paCCMCATHCA. 5. HCI/ISBeCTHO, Kakad 3aBTpa 6yIICT rmoroaa. 6. MaI_HI/IHy HaaoO IIOMBIThH. 7.
Onu 3actaBuin Hac mooOemnath 3aiTH K HUM yepe3 Mecsll. 8. Sl He oTpulaio, 4To Mbl OBUIM Tam
Buepa. 9. To, 4To OH ObLT OMa B 3TO BpeMs, Obu10 yausutenbHbIM. 10. IIpoctuTe, 4TO 5 TOBOPIO Tak



obictpo. 11. Ecnm TeGe Heuero naenath HEYEro KpoMme Kak OTAbIXaTh, MoueMy Obl TeOe He
monpoOoBaTh MOYUTATh YTO-HUOYAB Tosie3Hoe? 12. OHa ymmia, He monpomaBmuch. 13. BeuHo BwI
KaJlyeTech, YTO BAC 3aCTABJISIIOT pabOTaTh CIMIIKOM MHOTO. 14. Sl mpITanack yroBOpuTh €ro NoMoyb
MHE, HO OH HAaCTOAJ Ha TOM, 4TOObl s Jenana 3To caMa. 15. MBI Korjga-to >KWinM B CElbCKOH
MECTHOCTH. 16. MbI HE MOKEM IPUBBIKHYTH K )KM3HHU B TOPOJIE.

PeldTHHT-KOHTPOJIb 3

1. Fill in the blanks with the corresponding words or phrases:
John is your second cousin. He is your ... relative.

They all ... me by my first name.

He is called Red, it’s his ... name.

Our family name is Smith; I don’t know my mother’s ... name.
We call our baby “Ducky”, it is his ....

Are you ... or just friends?

Heis 13 years old, heisa ....

He has the same name as his grandfather, he was ...his grandfather.
He is 17, he is not ... yet.

10. He is 25 and his sister is 30. She is than he.

11. He is 48, he is in his ....

12. That man is also from France, we are ....

13. She is from Germany, she speaks German, it is her ....

14. He is Swedish, he ... in Sweden.

CoNoR~LNE

. Fill in prepositions or adverbs where necessary:
. He goes ... the name Bill.

. 'm distantly related ... her.

. We are distantly related ... my father’s side.

. Heisnot ... age, heis ... 18.

. ’'m not 20 yet. ’'m still ... my “teens”.

. Thank you for the compliment. I’'m well ... 20.

. He is about 50, he is ... the prime of his life.

. Twas born ... the 5" ... May ... 1960.

. What country are you ...?

10. He descends ... a pleasant family.

11. They have brought ... three children.

12. He didn’t return from the war, he died ... his country.
13. Did Mrs. White divorce ... her husband?

14. They say she took ... her mother.

15. They still love each other, they married ... love.
16. He is much younger, he married ... convenience.
17. My son is ... double her age.

18. He had a son ... former marriage.

19. The girls looked ... so much alike.

20. At fifty-six she looked ... forty.

21. 1 made a date ... her ... 7 o’clock.

OCoo~NouoTh~wWNEDN

3. Translate into English.



1. Moxet 4to-HHOYAb 3aCTaBUThH Bac caenaTh MOoA0OHYIO Bemb? 2. S odueHb pajga, 9YTO MHE Jalu
TaKyl WHTepecHyro pabory. 3. Ilpeamonararor, 4To OHH JKUBYT 3/ech Ooibmie roaa. 4. OHa,
KOHEYHO, orno3zaeT. 5. OH oka3alics MpeKpacHbIM MEPEeBOAUMKOM. 6. Buepa Mbl ynuu nociaeiHuMU.
7. 51 mpuHec 3Ty KHUTY. 4TOOBI BBl €€ mpounTayiu. 8. Ham mpencrout emé nonaruii myth. 9. Mens
3aCTaBHIIM OTBETHTH HA Bce Bompockl. 10. Kaxercs, oHa y)ke KOHYWIIA MUCATh MMCHMO M COOMpaeTcs
yxoauTh. 11. Bam Obl Jydiie moBTOpUTh npaBmia emé pas. 12. OHa TONBKO M JIETAET, YTO BOPYHT.
13. Bugenu, uto oH ckpbuics 3a yriioM. 14. OHuU, BEpOATHO, CKOpO NpuayT. 15. S yyBcTBOBaNA, 4TO
OH CJIMIIIKOM yCTaJj, YTOOBI POJIOJIKATh pa3rOBapUBaTh.

6 cemecTp
PeliTHHT-KOHTPOJIB 1

1. Translate into English:

Buepa Moii 1pyr MO3BOHWI MHE U CKa3all, YTO y HETO €CTh J[Ba MPUIIIACUTEIbHBIX OnjeTa Ha
peMbepy HOBOro Oanera. Y MeHs ObLIIO MHOTO JIel, U 51 OTKa3ajach oT npuriamenus. Ho moit npyr
pojoJpKain HactauBaTth. OH CKasall, YTO 3Ta IbeCa HEIMPEMEHHO OYyAET MMETh OIIEIOMHUTEIbHBIN
ycrmex. A st moToM Oyay JKalieTh, YTO HE yBHJeNa 3ToW Oyectsmieil moctanoku (production). U s
HPUHSIIA TIPUTJIALICHUE.

Me1 BeTpetriiich y Bxona B Teatp B 17.40, Tak kak B Teatp nmyckaroT ¢ 17.30. I comHeBanace,
CTOUT JIM MHE ITOKYTIaTh [IPOrpaMMy, HO MOM IpYT cKa3all, YTO 3HAET BCEX TaHLOPOB, KOTOPbIE OyAyT
UrpaTh BEAYIIHUE POJIM, U MOATOMY B IIpOrpaMMe s He Halily HUuYero uHrepecHoro. Mrak, He KynuB
IPOrpaMMKY M HE B3SIB HAIPOKAT TE€aTPaJbHbIM OMHOKIbL (TaKk Kak Mbl CO CBOMX MECT B Iaprepe
MOTJIM XOPOILIO BUJETH CIIEHY), MbI IPOLUIH B 3aj. Uepe3 HECKOJIBKO MUHYT IPO3BEHEN MOCIEAHHIMA
3BOHOK, 3aHAaBEC PACKpPbLICS, U UyJIeCHasl My3blKa YBJIEKJIa MEHS C MEPBbIX ke ceKyH. S 3a0buia 060
BCEM U OYHYyJach TOJNBKO B aHTpakre. Moil JIpyr XoTen THOJENUThCS CO MHOW CBOMMU
BIICUATIICHUSIMU, HO MOU YyBCTBa ObUIM TakK TJTyOOKH, YTO sl HE MOIJIa paccka3aTh O HUX cloBamMu. S
TOJIBKO COTJIACHJIACh, YTO JEKOPALMHA XOPOIIW U MOCTAaHOBKAa 00S3aTENbHO JOJDKHA MOHPABUTHCS
nyOnuke.

baner mogxoaun K KOHILy, M 51 €1Ba MOIJIA ClIepXkaTh cie3bl. Sl He MOIJIa He MPU3HATh, YTO
MOU Jpyr OBUI MpaB, U 3TOT OayeT 00s3aTEIBHO HYKXHO YBUJIETH, (XOTSA, KOHEYHO, 5 HE TaKOH YK
TpeOoBaTenbHbIN 3puTenb). Korma 3aHaBec OMyCTWIICS U 3aKercs CBET, pasjaanach Oypa
aruIoAMCMEHTOB. TaHIIOPOB HECKOJIbKO pa3 BbI3BaIM Ha Ouc. Ha crnenyrommili n1eHb raseTsl
OITyOJIMKOBAJIM BOCTOP)KEHHBIE OTKJIMKM KPUTHKOB W 3asaibix TearpaioB (theater buff). Kakas
yzaya, YTOo MO JIpyr CMOT' YTOBOPUTH MeH:!

2. Complete the sentences. Add the necessary preposition.

1. Doctors dedicate themselves.... 2. Pessimists are always complaining.... 3. We should give
industrious people credit.... 4. Why didn't you take the trouble ...? 5. Vegetarians are opposed .... 6.
Shoplifters are arrested .... 7. Terrorists are capable.... 8. A musical person takes pleasure .... 9. The
president of the company is optimistic .... 10.1 have a monotonous job, I'm fed up .... 11. The police
try to stop motorists .... 12. There is no chance .... 13. Is there any point...? 14. I'm feeling tired. | am
not in the mood.... 15. —Why do you persist...? — We do insist .... 16. If an EFL student speaks his
own language all the time, it interferes .... 17.1 am a decisive person, so I'll have no hesitation .... 18.
Has anyone succeeded...? 19. You must take precautions .... 20. Why didn't you even apologize ...?

3. Insert the necessary prepositions.

1. There's no point ... contradicting women, is there? 2. Think twice ... selling the house, will you? 3.
Don't be frightened ... making decisions and ... taking initiative. 4. Excuse me ... rushing you around
like that. 5. He is addicted ... drinking. 6. It's really rather late ... ringing people up. 7. I'm terribly



keen ... watching fashion shows. 8. She is mad ... cooking. Imagine the amount of time she loses ...
cooking. 9.1 am far ... exaggerating, I'm just stating facts. 10. He blamed himself ... not having seen
the spot before, and still more ... having lit the fire himself. 11. | am used ... eating salads and
drinking juices. 12. Stars are getting huge money ... acting and producing. 13. She is thinking ...
hiring someone to clean her apartment. 14. You should have seen her face ... being caught red-
handed.

PeiiTHHI-KOHTPOJIB 2

1. Translate it into English:

Ha mnponutoii nenene munuctp uHoctpaHubix nen CIIA noceruna Mspauns. B xone
HEJCNBLHOTO pabodero BU3WTAa OHA MPOBENA TEPEroBOPHl ¢ U3PAWIBTIHAMU M TMAJICCTUHIIAMHU I10
HIMPOKOMY KpPYyT'y BOIIPOCOB.

['maBHBIM BOIIPOCOM B TIOBECTKE JHS OBLT BOIIPOC O TEKYIIEM ITOJIOKCHHUH I B AQpUKe U Ha
bmmxxnem Bocroke.

Kak 3asBun mpencraBuTellb MHUHHCTEPCTBA MHOCTPAHHBIX nen M3pauns, Ha meperoBopax
MIPUCYTCTBOBAJI YPE3BbIYANHBIN U TOJTHOMOYHBIN MOCOJL.

[leperoBopsl ObUIM OMpayeHbl YCHIMBAIOIIUMCS aHTUAMEPUKAHCKUM JBUKEHHUEM Ha
bmmwxaem Bocroke, ocobenHo B Adranucrane. B ToOHeneTbHUK YTPOM TOCCEKpETaph B
COTPOBOXACHUU aMEPUKAHCKUX BHICOKOIIOCTABICHHBIX YHHOBHUKOB BBIJIETENIa HA POJIUHY.

B asponopty Ha KpaTKoil npecc-koH(epeHIIuU OHA BbIpa3uiia YOBIECTBOPEHUE MPOIIEAIIUMHI
MEPEroBOpamMu, KOTOPBIE Jajd TOJOXKHUTEIbHbIE pe3yibTarbl. OHa MOJYEpKHYJA, YTO CTOPOHBI
OCYAMIIU TEPPOPU3M, KOTOPBIN BBI3bIBAET HECTAOMIBLHOCTh B PETMOHE U PENUTHO3HbIE pacnpu. OHa
TaK)Ke BbIpa3uja YBEPEHHOCTh, YTO, B KOHEYHOM UTOTe, pa3yM MOOEIUT U PACTOIHMT JIe] HEIOBEPHS
Mexay crtpaHamu bnmxnero Bocroka. Oxupaercs, 4To OTBETHBIM BU3UT H3PAUIIBCKOTO JIMJEpa
COCTOUTCSI B Mae.

2. Complete the sentences using the following words: passed away, do without, look forward
to, called off, made up, carried away, break out, run out, put up with, keep

1. Don't smoke in the forest. Fires ------- easily at this time of the year.
2. | ----- seeing my friends again.

3. I'm afraid; we have ------ of apple juice. Will an orange juice do?

4. Your website has helped me a lot to ------ the good work.

5. A friend of mine has -------- her wedding.

6. His mother can't -------- his terrible behavior anymore.

7. As an excuse for being late, she --------- a whole story.

8. Igot------ by his enthusiasm.

9. Ijust cannot --------- my mobile. | always keep it with me.

10. She was very sad because her father --------- last week.

3. Complete the phrasal verbs according to their meanings in brackets.
---- your shoes. (Remove)

Somebody has to ----- the baby. (Take care of)

She wants to ------ the truth? (Discover)

Where can | ----- the sweater? (See if it fits)

5 - . (be quick)
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6. Why don't you ---------- ? (Take a seat)

7. 1 will ---- the train now. (Enter)

8. ------ the word in a dictionary. (Consult a dictionary)
9. lwantto------- the form. (Complete)

10. The firemen --------- the fire. (Extinguish)

PeiiTHHT-KOHTPOJIb 3

1.Questions 1-6 are based on the Text Soap Operas. You are going to read an article about soap
operas. Six sentences have been removed from the brochure. Choose from the sentences A-G the
one which fits in each gap 1-6 There is one extra sentence you do not need to use.

Soap Operas

In the 1930s, when radio was still in its infancy, broadcasting stations in the USA wondered
what type of programmes they should put on during the daytime. They came up with the idea of
producing serials that would be on the radio every afternoon telling a continuous story. 1.
. Knowing that the majority of the audience would be women, the broadcasters
decided that the women in the serials would be strong characters and the men weak. The serials were
an instant success with listeners. As the radio stations were paid for by advertising, these
programmes always carried advertisements and, since one of the most frequently advertised products
was soap, the programmes became known as Soaps or Soap Operas.

2. . The BBC had no interest in producing this type of programme but during
the Second World War it was thought that the Americans should be shown how well the British
people were standing up to the war. 3. . It was called Front Line Family and showed
how a typical English family, the Robinsons, were Iiving during the war. 4. . The BBC
were unwilling to do this but finally agreed and broadcast the programme in Britain, but changed the
name to The Robinsons. The programme ran for six years.

Other soaps were introduced later, one telling the life of a doctor’s family and another, The
Archers, about life in a country village. The original aim of The Archers was to inform farmers of
new developments in agriculture. The serial began in 1951 and is still to be heard on five evenings
every week.

Some attempts at soap opera began to appear on television in Britain in the mid-1950s, but
it was not until 1961 that the first real soap opera appeared. 5. . The serial, called
Coronation Street, was about the lives of people living in a working-class street near Manchester. 6.

The BBC never managed to produce a really successful soap opera until 1984, when it
introduced Eastenders. This programme is about life in the area of the east end of London. For a
time it had more viewers than Coronation Street and still rivals it as the most popular programme on
the British television. There is a major difference between the two programmes in that Eastenders
concentrates on rather depressing realism whilst Coronation Street, although having serious
storylines, always contains a strong element of comedy.

A. This was shown not by the BBC, but by commercial television.

B. To keep the listeners’ interest, there would be far more crisis occurring than in real life.

C. Some people in Britain managed to hear the programme and asked for it to be broadcasted for the
British audience.

D. It was really by chance that the soap opera appeared in Britain.

E. Although the serial was planned to run for only thirteen weeks, it is still to be seen several nights
every week and almost every week has more viewers than any other programme on British television.
F. For this reason, a soap opera was written for the North American service of the BBC.

G. It has always been the most popular programme on television.



o For questions 1-15, read the text below and decide which answer (A, B, or C) best fits each
space.

Hollywood

How was it that Hollywood came to be the place everyone associates (1) ...? the

American film industry? It’s a strange story.

There was a little village in southern California called Cahuenga Valley where Mr. and Mrs.
Wilcox had their home. In 1887, when Mrs. Wilcox was on a trip to the east coast, she got into
conversation with a stranger (2) .... a train. The stranger had a home called Hollywood somewhere
else in the country, and Mrs. Wilcox liked the name (3) .... much that she decided (4) .... her home
the same name. Because Wilcox’s home was (5) .... biggest in Cahuenga Valley, the village soon
became known (6) .... Hollywood.

In normal circumstances most people would never have heard of Hollywood. However,
between 1908 and 1913 (7) .... else happened. Many small independent film companies began
moving to southern California (8) .... two main reasons. Firstly, they were attracted (9) .... the sunny
climate, which let them film (10) .... the year without the need (11) .... expensive lighting. Secondly,
they were having problems with the larger, more powerful studios in New York, and they wanted to
get (12) .... from there.

Only one studio was actually set (13) .... in Hollywood. Local people were so angry when it
appeared that a law was passed forbidding the building of any more studios. In fact, Hollywood itself
never had a film industry, (14) ...., because the other studios that came to the area were all built
outside Hollywood. Nevertheless, by 1915 “Hollywood” had become familiar as a term for the movie
business (15) ....

o Choose the correct letter A, B or C.
1. A. with B. to C. by
2.A.in B. on C.of
3. A. such B. too C.so
4. A. to give B. giving C. given
5. A. the B. - C.a
6. A. as B. like C. for
7. A. anything B. something C. some
8. A.on B. of C. for
9. A. with B. by C. over
10. A. throughout B. through C. whole
11. A at B.to C. for
12. A. up B. on C. away
13. A. up B.in C.on
14. A. surprisingly enough B. enough surprisingly C. enough surprising
15. A. in awhole B. as whole C. as awhole
TAsSK 2
. For questions 16-20, read the text below and use the words to the right of the text to

form one word that fits in the same numbered space in the text
o Want to Be a Star

Lots of us dream of being famous. For some it is a desire for stardom in the movies, the
theatre or on TV. For others it is the (16) (UNIVERSE) appeal of music,
whether it is classical or rock. But the reality is that getting to the top in any of the performing arts is
a7 (AMAZE) hard work.

For every actor who makes it, there are thousands of hopeful youngsters working as waiters.
For every top band, there are (18) (COUNT). others eager to play
anywhere. Many of them have (19) (ABLE) but this alone may be
(20) (SUFFICIENT). For some it’s a good idea to take a course to
learn more of the basics so that this talent can be developed.




2. Form the sentences:

1.always / at nine o'clock / out of the garage / in the morning / drives / his car / he
2.he / to town / after breakfast / often / Mrs. Hodges / takes

3.a parking place / near the shops / they / find / rarely

4.sometimes / in a garage / Mr. Hodges / his car / parks.

5.fly / with my parents / to Florida / sometimes / I / in winter

6. late / came / last year / she / often / to school / in spring.

7. often / have / at about three o'clock / a cup of tea / they / at the hotel / in the afternoon
8. meet / at the sports ground / they / after dinner / always / their friends

9. enjoys / very much / swimming / in our pool / always / in the morning / she

10. hardly / last year / could / ski / he

5.2. IIpomeskyTOUHAsI aTTeCTALMS
TpeboBaHMsI Ha SK3aMEHE IO TPAKTUYECKOMY KYpCYy aHTIIHMICKOTO SI3bIKa

5 cemecTp
[IpounTaiiTe He3HAKOMBIH TEKCT (00BEM - 3-4 CcTp.).
[IepeBenuTe OTPBIBOK U3 3TOIO TEKCTA C AHITIMHCKOIO HAa PYCCKUI ITMCBMEHHO.
[lepeckaxxure TEKCT C 37IEMEHTAaMH aHAJIMTHYECKOTro pa3dopa.

R A

[lepeBenure NPEANIOKEHUS C PYCCKOTO s3bIKa Ha AHTIUNCKUN, HCIONB3YS H3yYEHHBIN
JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUN MaTepual.
5. OTBeThTE Ha BOIIPOCHI SK3aMeHaTOpa (10 U3yYEHHBIM B CEMECTPE TEMaM)

6 cemecTp
1. TIIpouunTaiiTe HE3HAKOMBIN TEKCT (00BEM - 3-4 CTp.).

no

IlepeBennTe OTPBIBOK U3 3TOTO TEKCTA C AHIJIMICKOTO Ha PYCCKUM MUCBMEHHO.

3. TlogpoOHO u3I0XKMTE COAEp)KaHHE TEKCTa, INepelaiiTe cBoe MHEHHE IO NPOYUTAHHOMY,
aprymeHtupyire ero. IIpoaHanusupyiTe TEKCT C NO3MLMM HAIUYMS XYH0KECTBEHHO-
CTUIIMCTUYECKUX CPEICTB.

4. IlepeBenurte MNpEeJIOKEHUS C PYCCKOTO fA3blKa HA AHIVIMHCKHUNA, MCHONb3Ysl H3Y4YEHHBIN
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUA MaTepual.

5. CocraBbTe QUAJIOT Ha MPENJIOKEHHYIO CUTYyalHi0 (IO M3yYEHHBIM B CEMECTpPE TeMaM), C
UCIIOJIb30BaHuE (POPMYJT PEYEBOIO ITUKETA.

6. OtBeThTe Ha BOIPOCHI IK3aMEHATOpa (110 U3YYEHHBIM B CEMECTpPE TEMaM)

5.3. CamocTosiTeJIbHAsA padoTa 00y4arouerocs
B paMkax camMocTOsITeIbHOH PadoThl MO MPAKTHYECKOMY KYPCY aHTJIMHCKOTO SI3bIKA CTYIEHTaM
IpeUIaraloTcs CIeAyIoIINe 3adaHus:

S cemecTp
1. V3yuyeHue NOMOJHUTENBLHOTO BOKaOyisipa 1o u3zydaeMbiM Temam (IlyTtemiectBus kKommaHuew,
NOMYJSPHbIE HANpaBlC€HUS JUIsl IYTEHIECTBUHM, BIMSHUE BHEIIHOCTH HA KapbepHBIH pOCT,
TEMIIEPAMEHT YEJIOBEKa).
2. YreHue, oOCyXI€HHE U Mepecka3 YUeOHBIX TEKCTOB.
3. IloaroToBKa MOHOJIOTMYECKOTO BBHICKA3bIBaHUA HA 3aJJaHHYIO TEMY.
4. Hanmncanme counHeHuii o treme “Marrying for love or for money”, “It’s enough to have one child

99 €¢ 99 ¢¢

in a family”, “Family conflicts”, “Changing roles in a family”, “Sharing household chores”, “The

problems of one parent family”, “Social and economic problems of a family”.
5. IloaroroBka npe3eHTanuii mo Teme «llyrenrecTBust pa3HBIMUA BUAAMH TPAHCTIOPTa»



6. CocraBnenue nuanoro «llouemy mroau myremecTByroT BeE€ yamey», «Kakol BUA TpaHCHoOpTa
MPEANOUYTUTEICH B Hamu JHW», «Mykd BbeIOOpa HampaBieHHS Ui TOE3IKW», «BHEMHOCTH
0OMaHYHBaY.

7. Ponesas urpa «Ha cobecemoBanum.

8. Hanmcanue qoMaIHux U3105KCHUMH.

6 cemectp
1. V3yueHue JOMONHUTEIBLHOTO BOKaOyispa mo wu3ydaeMbiM TemaMm (brarorBopuTenbHOCTH U
MEIIEHATCTBO, TAM-MEHEPKMEHT, COBPEMEHHBIE BUIbI X000M).
2. Yrenue, 00CyXk/I€HUE U TIepecKa3 y4eOHBIX TEKCTOB.
3. IToaroroBka MOHOJIOTMYECKOIO BHICKA3bIBAHUS HA 33/1aHHYIO TEMY.
4. Hanucanue counHenuii mo teme «OO0IecTBEeHHO-TI0Ie3HbIN Tpya. biiaro wim Bpen?».
5. lloaroroBka npe3eHTauuii o temam «3BeCTHbIE TUUHOCTH-KOJIIIEKIMOHEPBD», «CTpaHHBIE BUJIbI
x000m», «TeaTp nnm kuHO. MyKH BBIOOpa»
6. CocraBnenne auanoroB «Kakoil ¢mibM mocMoTpeTb», «Jlyumme MHpOBBIE TeaTpaabHbIE
MTOCTaHOBKH.
7. Ponesas urpa «¥Y BXxoJa B KHUHOTEATP», «4TO NPUBE3TH IPYTy U3 TIOE3IKN.
8. Hanmucanue noMamHux U3JI0KEHUH.
9. AynupoBaHue KOPOTKHX pPACCKa30B C TMOCIECAYIOIIUM OOCYXJICHHEM HOBOH JIEKCUKH U
MIEPECKA30M.

@®oHn  oueHouHblx MarepuanoB (DOOM) ans  mpoBeAeHHs  aTTECTallUd  YPOBHS
c(OPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIMI OOYYAIOIIUXCS 10 JUCHUIUIMHE O(GOpPMIIIETCS OTICIBHBIM
JIOKYMEHTOM.

6. YHEBHO-METOANYECKOE U UTHO®POPMAIIMOHHOE OBECIIEYHEHUE

JUCHUATLINHDBI
6.1. Knuroodecne4eHHOCTh
HanmMeHnoBaHue muTepaTyphl: aBTOp, Ha3BaHUE, BUJ Ton KHUT'OOBECIIEHEHHOCTb
W3/1aHNs, U3/1aTeIbECTBO N3AaHUs

Hanuuue B anekrpornHoM kartanore 9bC

OcHoBHas uTeparypa™

['ypeBuy, B. B. [IpakTuyeckas rpaMMaTrka 2012 http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN
aHrmickoro s3bika = Practical English Grammar: 9785893494648.html
yHpaxXHeHUS 1 KOMMEHTapuu: yaeOHoe nocodue / B.
B. I'ypeBuu. — 9-e u3n. — Mocksa: ®@nunHTta: Hayka,
2012. — 291 c. — ISBN 978-5-89349-464-8
(®nuuta). — ISBN 978-5-02-002934-7 (Hayka).
12-e uzn., crep. - M.: @nunta, 2017. - 292 c. - ISBN
978-5-89349-464-8.

2017

Komsruna, O.B. BunoBpeMeHHbIE U HETUYHBIE 2019 http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/
(OpMBI aHTTIHICKOTO TJIaroja: y4eOHO-IIPaKTHIeCKOe 7607/1/01786.pdf

nocooue / O. B. Komsaruna, A. O. Hazapoga;
Bragumupckuii rocyjapcTBEHHBIN YHUBEPCUTET
uMeHn Anekcanapa ['puropseBuda u Huxomnas
I'puropsesuua CroseroBsix (Bal'Y). — Bragumup:
Bragumupckuii rocyjapcTBEHHBIN YHUBEPCUTET
nMeHHn Anekcanapa ['puropseBuda u Hukomnas
I'puropresrya CroneroBsix (Bnl'Y), 2019. — 143 c.
- ISBN 978-5-9984-0965-3.



http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893494648.html
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893494648.html
http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/7607/1/01786.pdf
http://e.lib.vlsu.ru/bitstream/123456789/7607/1/01786.pdf

[TpakTrueckuit Kypc aHTIIMICKOTO s3bIKA : 3 2010
Kypc : yueOHuK i1t By30B / B. JI. Apakun [u ap.] 2007
; mox pen. B. 1. Apakuna .— 4-e uz ., nmepepao. 2004

u nor. — Mocksa : Baamoc, 2010, 2004, 2007, 2001
2001, 1999.— 431 c., [4] 7. uB. WI. : WI. — 1999
(Yuebnuk nns By3oB) .— ISBN 978-5-691-

00046-1.

JlononHuTenpHast IMTEpaTypa

Iposmosa T.1O. Everyday Vocabulary + Grammar: 2010
For Intermediate Students [sexTpoHHbIit pecypc]:
yuebnoe nocobue/ poznosa T.1O., Torkano H.B.—

DeKTpoH. TekcToBbIe AaHHble. — CII0.: AHTOMIOTHS,
2010. — 320 c. - ISBN 978-5-94962-187-5.

http://www.iprbookshop.ru/42372

Hposmora, T. 0. English Grammar. Reference and 2018
Practice. Version 2.0 / T. 10. [posmosa, B. T.
Mawmmosa, A. W. bepecroa. — CII6.. AnTomorus,
2018. — 424 c. — ISBN 978-5-9907622-6-8.

http://www.iprbookshop.ru/86216.html

Hposmora, T. 0. English Grammar: Prepositions & | 2010
Linking Words. With Keys: y4e6noe mocobue / T. O.
Hpozmosa. — CII6.: AnTomnorms, 2010. — 112 ¢. —
ISBN 978-5-94962-091-5.

http://www.iprbookshop.ru/42361.html

WnHocTpannblii  s3p1k  (anrnumiickuii). Political and | 2010
social matters/’)Kymabexosal .)K., ®dunaroBaE.B. -
Hosocu6.: HI'TY, 2010. - 96 c.: ISBN 978-5-7782-
1450-7.

http://znanium.com/catalog.php?bookinf

0=548143

Cepreesa F0.M., English Articles in Use. Aptuku: 2017
oOwsicHeHHe, yrioTpedienue, TpeHuHr / Cepreepa
IO.M. - M.: ®JIMHTA, 2017. - 246 c. - ISBN 978-5-
9765-2794-2

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN

9785976527942.html

IlBerkoa  T.K.  English  Grammar  Guide | 2014
[Dnextponnbiii  pecypc]: yue6. mocobme / T.K.
LIBerkoBa. — M.: Ilpocmext, 2014.- - ISBN 978-5-
392-12486-2

http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN

9785392124862.html

Develop Your Skills (Pa3BuBaeM HaBBIKM U YMEHUS B 2012
aHrmiickoM sizbike). Yacts [. Ypoku 5-13
[DnexTpoHHbIl pecypc]: yueOHOe mocodue 1o
NPaKTHKE YCTHOW M IMCBbMEHHOM Peun JUIs CTYICHTOB
1-ro kypca/ K.M. Bapanosa [u np.].— DnekTpoH.
TEKCTOBbIE JJaHHbIE.— M.: MOCKOBCKUI TOPOJICKOMN
nearornieckuii yausepcurert, 2012.— 178 c.

http://www.iprbookshop.ru/26426.

Develop Your Skills (Pa3BuBaeM HaBBIKHA ¥ YMCHHUS B 2012
aHrimiickoM sizbike). Yacts II. Ypoku 14-20
[DnexTpoHHbBIl pecypc]: yueOHOe mocodue 1o
NpPaKTHKE YCTHOW M IMCHbMEHHOM Peun JUIs CTYICHTOB
1-ro kypca/ K.M. bapanosa [u ap.]. — DieKkTpoH.
TEKCTOBbIE JJaHHbIE. — M.: MOCKOBCKHI1 TOPOJICKOH
nenarornyeckuii yausepcuret, 2012. — 170 c.

http://www.iprbookshop.ru/26427



http://www.iprbookshop.ru/42372
http://www.iprbookshop.ru/86216.html
http://www.iprbookshop.ru/42361.html
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=548143
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976527942.html
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392124862.html
http://www.iprbookshop.ru/26426
http://www.iprbookshop.ru/26427

6.2. Ilepuoauyeckue u3aanusi
1. Kypnan «AHrmmiickuii s3eik». — M.: 3a-Bo «IlepBoe ceHTIOpsI».
2. XKypnan uis u3ydarommx anriauickuit s3eik «Speak Outy. — M.: T'mocca-IIpecc

6.3. UuTepHeT-pecypchl

1. Aynuomarepuansl 1o anriuiickomy si3biky. URL: http://www.alleng.ru/:
www.anglofill.ru/index.php/audio
2. AyTeHTHYHBIE MaTepUalIbl IPU 00YYEeHUH aHTIIMHCKOMY s3bIKy. URL:

www.bbc.co.uk/learningenglish/
www.britishcouncil.org/ru/russia-english-online
3. Fun Easy English. — URL.: http://funeasyenglish.com/

4. CrnoBapu anrawmiickoro si3eika. — URL: http:// www.languages-study.com/english-
dictionary.htmi

S. Tectsl online o anrnuiickoMy sI3bIKY ISl pa3HbIX ypoBHel BiageHus. — URL:
http://lwww.SixthSense.ru

6. VYupaxuenus s ycBoenus nekcuku — URL: http://www.languages-
study.com/english-lexic.html

7. Hosocrho#t nopran URL:http://www.bbclearningenglish.com

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYHEHUE JUCHUIIJIMHBI

Jlnst peanmu3anuyl JaHHOW JHUCHUIUIMHBI HEOOXOIUMBI ayTUTOPHH ISl POBEACHUS 3aHITUN
71a00paTOPHOIO TUIA, KOHCYJIbTALUN, TEKYIIIETr0 KOHTPOJS U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTAallUU, a TaKkKe
MIOMEIICHUS JJIsi CAaMOCTOSTENIbHOW paboThl. B kadecTBe MaTepHaibHO-TEXHUYECKOTO 00eCreueHus
ydaeOHoro mpoiecca no aucuumuinae «lIpakTuyeckuii Kypc aHTIMKUCKOTO SI3bIKa» HEOOXOIUMBbI
ayJIUTOPUH, OCHAIIEHHbIE Y4€OHOM TOCKOM, MyJIbTUMEANMHBIM KOMIUIEKCOM U ayAHOannapaTypoi.
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Pa60qy10 TporpaMMy COCTaBH/IA CTAPLIKH MPETOAABTEND Kal Apbl AHLIHHCKOTO A3bIKA
bengesa A1 e
(<DMO, JODKHOCTb, NOANHCH

Penensent - yunrens anrimiickoro A3pika Bicieit KamdukaiuorHoi kareropan MAOY ropoga
Brasmupa «/lunrsrcryheckas rumuasus No 23 mvern A.I'. Cronetoay
Tpybunpma M.C.

[Tporpama paceMotpeta H 0106peHa Ha 3aceaHHH Ka(ephl AHITHACKOTO A3bIKa,
morokor e/  or [ s 2021 T.

Japemyronmuit Kad)eup(rﬁz? ZZ;’ Kanz. mez, Hayk, zoi. C.O. Mamuankas

PaGoyas mporpamma paceMotpera u ofo0peta Ha 3acenanuu yueOHO-METOMHYECKOH KOMHCCHH
nanpasnenns 44.03.05 «llenaroriueckoe ofph3oBanme (¢ ABYMA TPOPHIAMH TOATOTOBKHY,
npotokon No 1 ot 31.08.2021 1.

[Ipencearens komuccru (Apramonosa M.B.).



JIMCT IIEPEYTBEPXJIEHUSA
PABOYEN TPOT'PAMMBI JUCITATLIAHBI

Pabouas nmporpamma ogoOpena Ha 20 /20 y4eOHBIii To/1a
[Tporokon 3acenanust kKageapnl Ne OT rojaa
3aBeayromuit kadeapoit

Pabouast mporpamma ogoOpeHna Ha 20 /20 y4eOHBIH To1a
[Tporokon 3acenanust kKageapnl Ne OT rojaa
3aBenyromnuii kKageapoit

Pabouas mporpamma onobpeHna Ha 20 /20 y4eOHbIN Toaa
[TpoTokou 3acenanus kadenpbr No oT rojia

3aBenyromuii kadeapoit




JIMCT PETUCTPAIIMA U3BMEHEHUI
B pa0ouyto MporpaMmy JAUCHUTUTHHBI
HAUMEHOBAHHUE
00pa3oBaTeNbHOM MPOrpaMMbl HalIPaBJICHUS IOATOTOBKHU K00 U HaumeHnosanue OIl, HaTIpaBIE€HHOCTb:

HaumMeHo8anue (YKasams ypo8eHs N0020MOGKIL)

Homep BHeceHbl H3MEHEHHS B YacTH/pa3aesibl Hcnonuurens OcHoBaHue
M3MCHCHIS paboueii IporpaMMbl dUO (HOMEp M AaTa MpOTOKOJIa
3aceaHus Kadeapsl)
1.
2
3aBenyromuii kadeapoit /

TToonuce QU0




